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Composto a base di resine, cariche minerali 

formulate e finitura superficiale con il nostro 

speciale Gel-Coat ad alte prestazioni 

(isoftalico sanitario, senza pori, trattamento 

UV, antibatterico, alta resistenza) utilizzato 

nell'industria navale e aeronautica. Con 

quest'ultima finitura, evitiamo problemi di 

idrolisi a medio e lungo termine. Le 

dimensioni dei piatti doccia possono variare 

leggermente a seconda del materiale e del 

processo di fabbricazione, con una tolleranza 

di ±5 mm in lunghezza/larghezza e ±3 mm in 

spessore. Queste variazioni non influiscono 

sulla loro funzionalità o installazione e non 

sono considerate difetti. Sono conformi alla 

norma UNE-EN 14527.
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Bül con
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SCHEDA 
TECNICA

FICHE 
TECHNICHE

DATA     
SHEET

Compacto fabricado a base de resinas, 

cargas minerales formuladas y acabado 

superficial con nuestro Gel-Coat especial de 

altas prestaciones (isoftálico sanitario, sin 

poro, tratamiento U.V., antibacterias, alta 

resistencia) utilizado en la industria naval y 

aeronáutica. Con este último acabado, 

evitamos problemas de hidrólisis a medio y 

largo plazo. Las dimensiones de los platos de 

ducha pueden variar ligeramente por el 

material y el proceso de fabricación, con una 

tolerancia de ±5 mm en largo/ancho y ±3 mm 

en espesor. Estas variaciones no afectan su 

funcionalidad ni instalación y no se 

consideran defectos. Cumplen con la norma 

UNE-EN 14527.

Compact made with resins, mineral fillers 

formulated and our special high-performance 

Gel-Coat surface finish (sanitary isophthalic, 

non-porous, UV treatment, antibacterial, high 

resistance) used in the shipbuilding and 

aeronautics industries. This finish prevents 

problems of hydrolysis in the medium and 

long term. The dimensions of shower trays 

may vary slightly depending on the material 

and manufacturing process, with a tolerance 

of ±5 mm in length/width and ±3 mm in 

thickness. These variations do not affect their 

functionality or installation and are not 

considered defects. They comply with the 

UNE-EN 14527 standard..

Compact fabriqué à base de résines, de 

charges minérales formulées et d’une finition 

superficielle avec notre Gel-Coat spécial haute 

performance (isoftalique sanitaire, sans pore, 

traitement UV, antibactérien, haute résistance) 

utilisé dans l’industrie navale et aéronautique. 

Grâce à cette dernière finition, nous évitons les 

problèmes d’hydrolyse à moyen et long terme. 

Les dimensions des receveurs de douche 

peuvent varier légèrement en fonction du 

matériau et du processus de fabrication, avec 

une tolérance de ±5 mm en longueur/largeur et 

±3 mm en épaisseur. Ces variations n’affectent 

ni leur fonctionnalité ni leur installation et ne 

sont pas considérées comme des défauts. Ils 

sont conformes à la norme UNE-EN 14527.
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SILK
Finishes Silk
Finitions Silk
Finiture Silk

EN 14688:2016

Estabilidad de la superficie. Abrasión
Surface stability. Abrasion_Stabilité de la surface. Abrasion_Stabilità della superficie. Abrasione

EN 14688:2016

Aptitud para la limpimpeza_Cleanability_Aptitude au nettoyage_Pulibilità

Estabilidad de carga_Load stability_Stabilité sous charge_Stabilità al carico EN 14688:2016

Acabados

Pequeñas variaciones en los tonos de las piezas son una particuladidad de los productos fabricados con cargas y pigmentos naturales y deben considerarse válidas.

Slight variances in tone are a characteristic feature of products made with natural fillers and pigments and should be considered valid.

Caudal del rebosadero (l/s)_Overflow flow rate (l/s)_Débit du trop-plein (l/s)_Portata del troppopieno (l/s) EN 14688:2016

Durabilidad_Durability_Durabilité_Durabilitá 

Norma_Regulation_Norme_Norma

De légères variations de ton sont une caractéristique des produits fabriqués avec des charges et des pigments naturels et doivent être considérées comme valides.

Piccole variazioni nei toni dei pezzi sono una caratteristica dei prodotti realizzati con cariche e pigmenti naturali e devono essere considerate valide.

Organismo notificado_Notified Body_Organisme notifié_Organismo notificato

EN 14688:2016

EN 14688:2016

Resistencia a los cambios de temperatura
Resistance to temperature changes_Résistance aux variations de température_Resistenza cambi temperatura

EN 14688:2016

Estabilidad de la superficie. Rayado
Surface stability. Scratching_Stabilité de la surface. Rayures_Stabilità della superficie. Graffio

Resultado_Result_Résultat_Risultato

 AIDIMME - informe ensayos Nº 221.I.1804.227.ES.01

Resistencia a productos químicos y manchas
Resistance to chemicals and stains_Résistance aux produits chimiques et aux taches_Resistenza ai prodotti chimici e 

EN 14688:2016

Evacuación del agua (valoración)
Water drainage (rating)_Évacuation de l'eau (évaluation)_Scarico dell'acqua (valutazione)

EN 14688:2016

Ensayos_Cleanability_Facilité de nettoyage_Prove

El sistema colorplus de poalgi consigue 
adaptar el color de tu plato de ducha a 

partir del color de cualquier superficie  y/o 
gama de color tipo carta universal RAL o 

NCS.

The poalgi colorplus system adapts the 
colour of your shower tray to the colour of 
any surface and/or colour range from the 

RAL or NCS universal colour chart.

Le système colorplus de poalgi permet 
d'adapter la couleur de votre receveur de 
douche à partir de la couleur de n'importe 
quelle surface et/ou gamme de couleurs 
de type nuancier universel RAL ou NCS.

Il sistema colorplus di poalgi è in grado di 
adattare il colore del tuo piatto doccia al 

colore di qualsiasi superficie e/o gamma di 
colori tipo carta universale RAL o NCS.



Medidas   
Measurements
Mesures
Misure Se sirve con orificio Ø 35 mm

Served with a hole_Servi avec un trou_Viene servito con foro

Longitud Anchura Textura Referencia
Length_Longueur_Lunghezza Width_largeur_Larghezza Finish_ Finition_Consistenza Reference_Référence_Riferimento

80 cm 46 cm silk Ref 997

100 cm 46 cm silk Ref 998

120 cm 46 cm silk Ref 999

11 cm

Válvula Diámetro
Valve Diameter_ Diamètre_ Diamètre

Vanne

Valvola 6 cm

Información adicional

Information complémentaire

Peso bruto Peso neto
Gross weight Net weight

Poids brut Poids net

Peso lordo Peso netto

Bül 80 10,7 kg 8,2 kg

Bül 100 13,8 kg 11 kg

Bül 120 15 kg 12,2 kg

Encimera_Countertop_Comptoir_banco

Additional information

Bül 120

Bül 100

Bül 80

Válvula click-clack cromada

Click-clack chrome valve_Vanne click-clack 
chromée_Valvola click-clack cromata

Ulteriori informazioni

Profundidad cubeta_Bucket depth_Profundeur de la curve_Profondità della vasca



Medidas   
Measurements
Mesures
Misure

Finishes
Finitions 
Finiture

Longitud Anchura Altura Pesos Referencia
Length_Longueur_Lunghezza Width_largeur_Larghezza Height_Hauteur_Altezza Weights_Poids_Pesi Reference_Référence_Riferimento

80 cm 46 cm 60 cm 26 kg Ref 720

100 cm 46 cm 60 cm 30 kg Ref 721

120 cm 46 cm 60 cm 33,5 kg Ref 722

Cartón_Cardboard_Carton_Cartone Plástico_Plastic_Plastique_Plastica

LER / EWC 15 01 01 – R3 LER / EWC 15 01 02 – R3

Material inerte, recuperable al 100 %_Inert material, 100 % recoverable_Matériau inerte, récupérable à 100 %_Materiale inerte, recuperabile al 100%

Structure composed of double drawer unit. Made of MELAMINE-COATED CHIPBOARD on both sides and drawer structure with INDAUX® soft-close 
runners with integrated deceleration system. Interiors made of PVC-coated chipboard. Board thickness on front and sides: 16 mm.

Structure composée d'un double tiroir. Fabriquée en AGGLOMÉRÉ recouvert de mélamine sur les deux faces et structure de tiroir à glissières soft 
close INDAUX® avec système de décélération intégré. Intérieurs Fabriqués en aggloméré recouvert de PVC Épaisseur du panneau à l'avant et sur les 
côtés 16 mm.

Estructura con cajonera.
Sistema de fijación a pared.
Structure with drawer unit.
Wall mounting system.

Structure avec tiroirs.
Système de fixation murale.

Struttura con cassettiera.
Sistema di fissaggio a parete.

Propiedades_Properties_Inclus_Proprietà

Estructura compuesta por doble cajonera. Fabricada en AGLOMERADO recubierto con melamina 2 caras y estructura cajón de guías soft close 
INDAUX® con sistema decelerante integrado. Interiores Fabricada en aglomerado recubierto de PVC Grosor de tablero en frontal y costados 16MM.

Acabados

Cajonera 120

Cajonera 80

Cajonera 100

Struttura composta da doppia cassettiera. Realizzata in AGGLOMERATO rivestito con melamina su entrambi i lati e struttura cassetto con guide soft 
close INDAUX® con sistema di rallentamento integrato. Interni Realizzati in agglomerato rivestito in PVC. Spessore del pannello frontale e dei fianchi 
16 mm.



Declaración de Conformidad

Certificados de garantía

 

 

Certificati di garanzia

Declaration of performance

Déclaration de performance

Dichiarazione di conformità

Guarantee certificate

Certificats de garantie

Poalgi S.L. déclare que les produits qu’ils fabriquent sont conformes à l’annexe ZA de l’évier de cuisine UNE-
EN 13310:2003+A1 . Exigences fonctionnelles et méthodes d’essai.

Poalgi S.L. dichiara che i prodotti da essa fabbricati sono conformi all'allegato ZA della norma UNE-EN 
13310:2003+A1 lavelli da cucina. Requisiti funzionali e metodi di prova.

Poalgi S.L. declara que los productos que fabrican son conformes al anexo ZA de la norma UNE-EN 
13310:2003+A1 fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y Métodos de ensayo.

Poalgi S.L. declares that the products they manufacture are in accordance with Annex ZA of the UNE-EN 
13310:2003+A1 kitchen sink. Functional requirements and test methods.


